1. Normativa académica

GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

Progressié en els estudis: per accedir a tercer curs cal haver superat el 90% de primer curs (55
crédits) i el 50% dels crédits de formacié basica i obligatories de segon curs (30 credits).

2. Assignatures del pla d’estudis de 3r i 4t curs

Primer trimestre

Segon trimestre

Tercer trimestre

Idioma: Estada
Codi 25544

3r

Iniciacio a la Interpretacio
(catala-espanyol)

Codi: 25554

Iniciacio a la Interpretacio
(idioma-llengua)

Codi 25581

Primer Idioma: Redaccio i
Traduccio
e Codi 25563 Alemany
e Codi 25568 Angles
e Codi 25572 Francées
e Codi 25573 LSC

Segon Idioma Redaccié i Traduccid
e Codi 25574 Alemany

e Codi 25575 Angles

e Codi 25576 Frances

e Codi 25579 LSC

Traduccié de Textos Especialitzats
(humanisticoliteraris)
Codi 25586

Traduccid i Mitjans de Comunicacio
Codi 25560

Traduccio de Textos Especialitzats
(cientificotecnics)
Codi 25557

Lingiiistica
Codi 25589

Traduccio de Textos Especialitzats
(juridicoeconomics)
Codi 25582

Optativa 1

Edicid i Revisid

Treball de Fi de Grau

at

Optativa 5
Optativa 6
Optativa 7

Optativa 8
Optativa 9
Optativa 10

3. Informacioé d’automatricula: http://www.upf.edu/matricula

e Documentacié que acrediti el dret de bonificacié o gratuitat de matricula: a través
del CAU fins al 15/07/2026

e Publicacié de les cites de matricula: 22 de juliol al web
https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos

e Dates de matricula: 27,28 i 29 de juliol, amb cita previa adjudicada.



http://www.upf.edu/matricula
https://www.upf.edu/web/cau/estudis
https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos

GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

e L’horari de classes de 3r curs: de dilluns a divendres, de 08.30 a 14.30 h (preferentment).
Els horaris es publicaran el mes de juliol.

e Tens alguna consulta a fer sobre la gestié de la matricula? Envia un CAU a secretaria i
t'atendrem el més aviat possible.

4, Inici del curs 2026-2027: 28 de setembre de 2026

5. Assignatures Obligatories

TRIMESTRE | CODI ASSIGNATURA CR PREVISIO MATRICULA
Cal matricular segons I'idioma
de I'Estada:

7 25544 | Idioma: Estada 15 | G1 Angles
G2 Franceés
G3 Alemany
G4 LSC i Estada local
172 25554 | Iniciacio a la Interpretacio (catala-espanyol) 3
Traduccio de Textos Especialitzats
T/2 25557 | (cientificotécnics) 5
T/2 25582 | Traduccio de Textos Especialitzats 5
(juridicoeconomics)
T/2 25563 | primer Idioma (Al): Redaccid i Traduccio 5
T2 25568 | primer Idioma (An): Redaccié i Traduccio 5 . -
Ha de ser del primer idioma
(idioma d’accés).
T2 25572 | primer Idioma (Fr): Redaccid i Traduccio 5
T/2 25573 | primer Idioma (LSC): Redaccié i Traduccié 5
T2 25574 Segon Idioma (Al): Redaccio i Traduccio o
T/2 25575 Segon Idioma (An): Redaccio i Traduccio S
Ha de ser del segon idioma.
T2 25576 Segon Idioma (Fr): Redaccio i Traduccio 5
T/2 25579 | gegon Idioma (LSC): Redaccié i Traduccié 5
Cal matricular segons l'idioma
d’accés. (G1: AN) — (G2: AL,
T3 25581 | |niciaci6 a la Interpretacié (idioma-llengua) 3 | R, LSC)( )=
1/3 25586 Traducc.i(’)_de.Texto_s Especialitzats 5
(humanisticoliteraria)
T/3 25560 | Traduccid i Mitjans de Comunicacié 5
T/3 25589 | Lingulistica 5



https://www.upf.edu/web/cau/estudis

6. Assignatures Optatives

GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

Entre 3r i 4t curs s’han de cursar 50 crédits optatius (10 assignatures). L'estudiant pot matricular perfils
complets, assignatures de perfils diferents i assignatures no lligades a cap perfil.

L'oferta d’assignatures optatives és molt amplia i els estudiants cursen moltes assignatures optatives en un
sol trimestre, els horaris intenten ser compactats. Consulteu els horaris abans de fer la matricula per tal

d’evitar possibles solapaments.

1r trimestre

2n trimestre

3r trimestre

PERFIL: TRADUCCIO | MITJANS

DE COMUNICACIO (+ informacié)

Traduccio Periodistica
Codi 25601

Traduccié Audiovisual 1
Codi 25599

No es recomana escollir Traduccio
audiovisual 1 si no s’ha cursat previament
I'obligatoria de 3r trimestre Traduccio i
mitjans de comunicacio.

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIAL

ITZADA LITERARIA (+ informacio)

Traduccio Literaria 1
Codi 25612

Traduccio Literaria 2
Codi 25613

Literatura espanyola
Codi 25616 BIENNAL (curs 26-27)

Literatura Comparada
Codi 25611

Traduccio Literaria 3 (al)
Codi 26187 BIENNAL (curs 26-27)

Traduccio Literaria 3 (fr)
Codi 26188 BIENNAL (curs 26-27)

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIAL

ITZADA JURIDICOECONOMICA (+ informacié)

Traduccié Juridicoeconomica 1
(anglés)
Codi 25608

Traduccié Juridicoeconomica 2
(anglés)
Codi 25609

Textos Juridicoeconomics i la
seva Terminologia
Codi 25607

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIAL

ITZADA CIENTIFICOTECNICA (+ informacio)

Traduccio Cientificotécnica 1
[anglés)
Codi 25603 BIENNAL (curs 26-27)

Textos Cientificotécnics i la seva
Terminologia
Codi 25602

Traduccio Cientificotécnica 3 (fr)
Codi 26173 BIENNAL (curs 26-27)



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-trad_i_mitjans-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-literaria-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-juridicoconomica-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-cientificotecnica-25-26

1r trimestre

2n trimestre

PERFIL: INTERPRETACIO (+ informacio)

GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

3r trimestre

Interpretacié Idioma-Llengua 1
Codi 25626

Interpretacié Idioma-Llengua 3
Codi 25628

Interpretacio Idioma-Llengua 2 (fr)
Codi 26348

Interpretacié Idioma-Llengua 2 (al)
Codi 26352

Interpretacié Idioma-Llengua 4 (fr)
Codi 26364

PERFIL: INTERPRETACIO LSC (

+ informacid)

Cal haver cursat Idioma LSC i és convenient matricular-les a 4t curs

Lingiiistica de Llengiies de
Signes Codi 25633

Interpretacié LSC Juridica
Codi 25632

Interpretacié LSC Cientificotécnica
Codi 25631

Interpretacié LSC de Conferéncies
Codi 25630

PERFIL : TECNOLOGIES DE LA

TRADUCCIO (+ informacié)

Traduccio Assistida

Gestié Terminologica

Industries de la Llengua

Codi 25621 Codi 25617 Codi 25619
Traduccié Automatica i Postedicié |Localitzacio
Codi 25620 Codi 25618
PERFIL: REFLEXIO SOBRE LA TRADUCCIO (+ informacié)

Historia del Pensament sobre
la Traduccid
Codi 25624 BIENNAL (curs 26-27)

IAnalisi i Critica de les Traduccions
Codi 25622 BIENNAL (curs 26-27)

OPTATIVES NO LLIGADES A PERFILS FORMATIUS (+ informacio)

Llengua: Temes
Monografics (catala)
Codi 25637 BIENNAL (curs 26-27)

Traduccié Avang¢ada Esp-Cat
Codi 25649

Accessibilitat
Codi 26478

Idioma: Temes Monografics
(anglés) Codi 25635

Practica i Deontologia de la
Traduccié
Codi 25641

LSC: Competeéncia i Us 1
Codi 25639

Traduccié Avangada Cat-Esp
Codi 25648

LSC: Descripci6 i Analisi
Codi 25640

Llengua i Génere
Codi 26477



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-interpretacio-25-26-
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-lsc-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-tecnologies-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-reflexio-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/optatives-no-lligades-a-perfils-formatius-trad

Assignatures optatives de Llengiies Aplicades

Aquestes assignatures tenen un nombre de places limitades.

1r trimestre

2n trimestre

GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

3r trimestre

PERFIL: LLENGUES EN ENTORNS EDUCATIUS (+ informacio)

Ensenyament de Llengiies
Codi 25651

Materials Didactics de les
Llengiies
Codi 25658

L’Adquisicié de les Llengiies
Codi 25655

Curriculum i Avaluacié de Llengiies
Codi 25650

PERFIL: DESCRIPCIO | COMPARACIO DE LLENGUES (+ informacio)

Léxic Fendémens Semantics i Pragmatics
Codi 25656 Codi 25652 (BIENNAL: curs 26-27)
PERFIL: LLENGUES | TECNOLOGIA (+ informacio)

Processament Automatic de
Textos Codi 25662

Marcatge de Textos (*)
Codi 25657

() No es recomana escollir aquesta
assignatura si no s’ha cursat previament
Processament automatic de textos al 2n
trimestre.

Industries de la Llengua
Codi 25619

Processament de la Parla
Codi 25663 (BIENNAL.: curs 26-27)

PERFIL: LLENGUES EN ENTORNS SOCIALS | EMPRESARIALS (+ informacio)

Politica Lingiiistica
Codi 25661

Traduccié Cientificotécnica 1
[anglés)
Codi 25603 BIENNAL (curs 26-27)

Traduccié Juridicoeconomica 1
(anglés)
Codi 25608

Multilinglisme
Codi 25660

Gestioé Terminologica
Codi 25617

Serveis Lingiistics a les
Organitzacions
Codi 26494

Redaccio Especialitzada
Codi 25664

Mediacio Intercultural
Codi 25659

Consulteu les guies docents de les assignatures curs 2025-2026.



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-entorns-educatius-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-descripcio-i-comparacio-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-tecnologia-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-entorns-socials-i-empresarials-25-26
https://gestioacademica.upf.edu/doa/consultaPublica/look%5Bconpub%5DBuscarPubGuiaDocAs?entradaPublica=true&idiomaPais=ca.ES&_centro=334&_estudio=3343&_anoAcademico=2025

